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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৯৬ [আজািতক নাারঃ ৫৪৯২]

৫৯/ যবাহ করা, িশকার করা (كتاب الذبائح والصيد)
পিরেদঃ ২১৭৭. পাহােড় িশকার করা

باب التَّصيدِ علَ الْجِبالِ

আরবী

نع دَّثَهرِ، حا النَّضبنَّ او، ارمنَا عرخْببٍ، اهو ناب دَّثَنح انَ، قَالملَيس نب يحدَّثَنَا يح

ِالنَّب عم نْتك ةَ، قَالا قَتَادبا تعمس ةماالتَّو َلوم حالص ِباةَ وقَتَاد ِبا َلوم ،عنَاف

صل اله عليه وسلم فيما بين مةَ والْمدِينَة وهم محرِمونَ وانَا رجل حل علَ فَرسٍ،

تبفَذَه ،ءَشل ينِفتَشَوم النَّاس تياذْ ركَ اذَل َلنَا عنَا ايالِ، فَبالْجِب َلع قَّاءر نْتكو

انْظُر، فَاذَا هو حمار وحشٍ فَقُلْت لَهم ما هذَا قَالُوا لا نَدْرِي‏.‏ قُلْت هو حمار وحش‏.‏

فَقَالُوا هو ما رايت‏.‏ وكنْت نَسيت سوط فَقُلْت لَهم نَاوِلُون سوط‏.‏ فَقَالُوا لا نُعينُكَ

هِملَيا تتَيفَا ،تُهقَرع َّتذَاكَ، ح لاا ني فَلَم ،ثَرِها ف تبرض ثُم ،خَذْتُهفَا لْت‏.‏ فَنَزهلَيع

لكاو ،مهضعب بفَا ،بِه متُهجِى َّتح لْتُهم‏.‏ فَحهسنَم لُوا‏.‏ قَالُوا لاتَموا فَاحقُوم ملَه فَقُلْت

دِيثالْح دَّثْتُهفَح تُهكرده عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب مَل فقتَوسنَا اا فَقُلْت ،مهضعب

فَقَال ل ‏"‏ ابق معم شَء منْه ‏"‏‏.‏ قُلْت نَعم‏.‏ فَقَال ‏"‏ كلُوا فَهو طُعم اطْعمموها اله ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫০৯৬। ইয়াহইয়া ইবনু সুলায়মান (রহঃ) ... আবূ কাতাদা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন আিম মা ও মিদনার

মধবতী সফের নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সংেগ িছলাম। অনরা িছেলন ইহরাম বাধা অবায়। আর

আিম িছলাম ইহরাম িবহীন এবং ঘাড়ার উপর সাওয়ার। পবত আেরাহেন আিম িছলাম দৃঢ়। এমন সমেয় আিম

লাকজনেক দখিছলাম য, তারা আহ সহকাের িক যন দখেছ। কােজই আিমও দখেত লাগলাম। হঠাৎ দিখ

একিট বন গাধা। আিম লাকজনেক িজাসা করলামঃ এিট িক? তারা উর িদলঃ আমরা জািন না। আিম

বললামঃ এিট বন গাধা? তারা বললঃ এিট তাই তুিম যা দখছ। আিম আমার চাবুেকর কথা ভুেল িগেয়িছলাম

তাই তােদর বললামঃ আমােক আমার চাবুকিট তুেল দাও। তারা বললঃ আমরা তামােক এ কােজ সাহয করব

না। অগতা আিম নেম চাবুকিট তুেল িনলাম। তারপর সিটর পছেন ছুটলাম।
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অবেশেষ আিম সিটেক ঘােয়ল করলাম এবং তােদর কােছ এেস বললামঃ যাও, এটােক তুেল িনেয় আেসা।।

তারা বললঃ আমরা ওিটেক শ করেবা না। তখন আিম িনেজই সিটেক তুেল তােদর কােছ িনেয় এলাম।

তােদর মেধ কেয়কজন তা খেত অসিত কাশ করল। আর কেয়কজন তা খল। আিম বললামঃ আিম নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট থেক তামােদর জন িবষয়িট জেন নব। এরপর আিম তােক পলাম

এবং এ ঘটনা নলাম। িতিন আমােক বলেলনঃ তামােদর সে সিটর অবিশ িকছু আেছ িক? আিম বললামঃ

হাঁ। িতিন বলেলনঃ খাও। কননা, এিট তা এমন খাবােরর িজিনস যা আাহ তামােদর খাওয়ার জন িদেয়েছন।

English

Narrated Abu Qatada:

I was with the Prophet (on a journey) between Mecca and Medina, and all of
them, (i.e. the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and his companions) were in the state of Ihram,
while I was not in that state. I was riding my horse and I used to be fond of
ascending mountains. So while I was doing so I noticed that the people were
looking at something. I went to see what it was, and behold it was an
onager. I asked my companions, "What is that?" They said, "We do not
know." I said, "It is an onager.' They said, "It is what you have seen." I had
left my whip, so I said to them, "Hand to me my whip." They said, "We will
not help you in that (in hunting the onager)." I got down, took my whip and
chased the animal (on my horse) and did not stop till I killed it. I went to
them and said, "Come on, carry it!" But they said, "We will not even touch
it." At last I alone carried it and brought it to them. Some of them ate of it
and some refused to eat of it. I said (to them), "I will ask the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
about it (on your behalf)." When I met the Prophet, I told him the whole
story. He said to me, "Has anything of it been left with you?" I said, "Yes." He
said, "Eat, for it is a meal Allah has offered to you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ কাতাদা আল-আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5740

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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